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p,u'fme()w:s meses de guetea camds
o heveica Tlorin do /Qoffo cou-
tow @ marcha dot militares
¢ downod tgnﬁo para ceeax

c @étajg da. /QefuiMm.,

NewJork - agotts- 1938

Estas estampas recuerdan los primeros meses de guerra,
cuando el heroico impulso del pueblo detuvo la marcha de
Jog militares y nos dio tiempo para crear el Ejército de la
Kepublica.

CASTELAO

These sketches bring back memories of the first months of
the war, when the impulse of the heroic Spanish people
detzined the march of the militarists and gave us time to
o ganize the army of the Republic.
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Eisi seria Hespafia.

Asf seria Espaifia.
Thus Would Have Been Spain.
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CM -faffaban '(:L'» o'les

Cuando faltaban fusiles.

When Guns Were Lacking.
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Por la libertad.

For Liberty




At nulo bl Y

A luchar por el hijo.

To Fight For His Son.
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The Old Federal.
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~Elgu gueda wn fusil

—jAqui queda un fusil!

Here Is A Gun!



Asi procedian.

Thus They Conducted Themselves,



AnTitan quita

Antitanquista.

Anti-tanker.
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—i Bajad, cobardes!

Descend Cowards!
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Hermanos.

Brothers!




